
 HACI ÖMER SABANCI HOLDİNG A.Ş. / SAHOL, 2016 [SAHOL] 29.02.2016 09:41:46	  
       Kar Payı Dağıtımına İlişkin Yönetim Kurulu Kararı 	  

 	    	  
Adres	   Sabancı Center 4.Levent	  
Telefon	   212 - 3858164	  
Faks	   212 - 2806615	  
Yatırımcı/Pay Sahipleri İle İlişkiler 
Birimi Telefon	   212 - 3858164	  
Yatırımcı/Pay Sahipleri İle İlişkiler 
Birimi Faks	   212 - 2806615	  
Yapılan Açıklama Güncelleme mi?	   Hayır	  
Yapılan Açıklama Ertelenmiş Bir 
Açıklama mı?	   Hayır	  

Özet Bilgi	   Genel Kurula Kar Dağıtım önerisi hakkında / Dividend Distribution Proposal to 
the General Assembly	  

 	  
 	    	  

Yönetim Kurulu Karar Tarihi	   29.02.2016	  
Konunun Görüşüleceği Genel Kurul 
Tarihi	   29.03.2016	  
  	  

 	    	  
Teklif Edilen Nakit Kar Payı Ödeme 
Şekli	   Peşin	  
 	  

Pay Grup Bilgileri	   1 TL Nominal Değerli Paya Ödenmesi Teklif Edilen Nakit Kar 
Payı - Brüt (TL)	  

1 TL Nominal Değerli Paya Ödenmesi Teklif Edilen Nakit Kar 
Payı - Net (TL)	  

SAHOL(Eski),TRASAHOL91Q5	   0,1500000	   0,1275000	  
 	  

Teklif Edilen Nakit Kar Payı Ödeme 
Tarihi	  

01.04.2016	  
  	  

Pay Grup Bilgileri	   Pay Biçiminde Dağıtılması Teklif Edilen Kar Payı Tutarı (TL)	   Pay Biçiminde Dağıtılması Teklif Edilen Kar Payı 
(%)	  

SAHOL(Eski),TRASAHOL91Q5	   0,000	   0,00000	  
     EK AÇIKLAMALAR: 	  
Şirketimiz Yönetim Kurulu'nun 29 Şubat 2016 tarihinde yaptığı toplantıda;  
Şirketimizin 2015 yılı faaliyet dönemine ait, Türkiye Finansal Raporlar Standartları'na göre düzenlenmiş olan Konsolide Finansal Tablolarının incelenmesi sonucunda, 01.01.2015 - 31.12.2015 döneminde 
oluşan ana ortak payına düşen 2.236.328.185,27 TL net konsolide kardan 43.226.981,23 TL genel kanuni yedek akçe ayrıldıktan sonra,   
- 2.040.403.931,00 TL sermayeyi temsil eden Hisse Senedi Sahiplerine nakit olarak; net %12,75, brüt %15 oranında olmak üzere 306.060.589,65 TL kar payı dağıtılmasına,  
- Hacı Ömer Sabancı Vakfı'na brüt 21.578.773,41 TL kar payı dağıtılmasına,  
- Kalan miktarın olağanüstü yedek akçe olarak ayrılmasına,   
- 2015 yılında satılan iştiraklerden elde edilen kazançlar dolayısıyla Kurumlar Vergisi Kanunu'nun 5/1-e maddesinde yer alan kurumlar vergisi istisnasından faydalanılması için, Vergi Usul Kanunu hükümlerine 
göre tutulan yasal kayıtlarımızdaki Dönem Kârının 36.338.597,19 TL'lik kısmının Özel Yedek olarak ayrılmasına,  nakit kar payının 1 Nisan 2016 tarihinden itibaren dağıtılması konusunda Genel Kurula teklifte 
bulunulmasına karar verildi.   
 
Açıklamanın İngilizce versiyonuna aşağıda yer verilmektedir./ English version of the disclosure is stated below.   
 
 
 



At the meeting of the Board of Directors dated 29 February 2016,   
Pursuant to review of Consolidated Financial Statements for the year 2015 prepared in accordance with the Turkish Financial Reporting Standards, it was resolved to propose the General Assembly to 
distribute profit as follows from 2.236.328.185,27 TL Consolidated Net Profit attributed to equity holders of the parent incurred between 01.01.2015- 31.12.2015 after deduction of 43.226.981,23 TL general 
legal reserves;   
- Gross 306.060.589,65 TL dividend in cash (Gross %15, net %12,75) to the shareholders who are representing the 2.040.403.931,00 TL capital,   
- Gross 21.578.773,41 TL to H.Ö. Sabancı Foundation,   
- To reserve the remaining amount as extraordinary reserves,  - To reserve 36.338.597,19 TL profit as "Special Reserves" in the Statutory Financials prepared in accordance with the Turkish Tax Procedure 
Law in order to benefit from corporate tax exemption for the profit derived from the 2015 sales of subsidiary in accordance with the Article 5/1-e of the Corporate Tax Law,  and it was resolved to propose 
the General Assembly to distribute the cash dividend, beginning from 1 April 2016.   
In contradiction between the Turkish and English versions of this public disclosure, the Turkish version shall prevail.	  
   
Yukarıdaki açıklamalarımızın, Sermaye Piyasası Kurulu'nun Seri: VIII, No:54 sayılı Tebliğinde yer alan esaslara uygun olduğunu, bu konuda/konularda tarafımıza ulaşan bilgileri tam olarak yansıttığını; 
bilgilerin defter, kayıt ve belgelerimize uygun olduğunu, konuyla ilgili bilgileri tam ve doğru olarak elde etmek için gerekli tüm çabaları gösterdiğimizi ve yapılan bu açıklamalardan sorumlu olduğumuzu beyan 
ederiz.	  


